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COBOPAC PAL 10

STATION DE PALETTISATION
AVEC BRAS ROBOTIQUE
PALETTIERSTATION

MIT ROBOTERARM

» CADENCE JUSQUA 8
BOITES/MIN
PRODUKTIONSLEISTUNG
BIS 8 KARTONS/MIN

» CHARGE UTILE
‘ 10 kg (22 lbs)
NUTZLAST
10 kg (22 lbs)

» RAYON D’ACTION DU BRAS
1300 mm (517)
REICHWEITE ARM
1300 mm (517)

PANNEAU DE COMMANDE TEACH PENDANT
POUR LA GESTION DE LA PALETTISATION

Ll : BEDIENPANEL TEACH PENDANT FUR
: DAS STEUERN DER PALETTIERUNG

e -Gestion facile des schémas de palettisation
‘h;- Einfaches Management der Palettiermuster

-Fonctions intuitives de changement de format
Intuitive Funktionen fir den Formatwechsel

ECEEEEE
-Manipulations manuelles possibles

Méglichkeit eines manuellen Handlings

LAYOUT
COBOPAC

PAL 10
mm[in]

RAYON D’ACTION DU BRAS
REICHWEITE ARM 1300 mm (51)
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POURQUOI COBOPAC PAL10 7

WARUM COBOPAC PAL 107

PROGRAMMATION RAPIDE ET

PLUG & PLAY
PLUG & PLAY

Grace a la réduction des
temps d’installation pour un
systeme prét a lemploi

Dank der fur den Erhalt eines

betriebsbereiten Systems
reduzierten

Installationszeiten

SURE ET COLLABORATIVE
SICHER UND KOLLABORATIV

Grace a des fonctions
de sécurité avancées
pour travailler en étroite

Dank fortschrittlicher

ein Arbeiten auf engem
Kontakt mit den
ienern ermoglichen

DONNEES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN

collaboration avec lhomme

Sicherheitsfunktionen, die

INTUITIVE

SCHNELLES UND INTUITIVES
PROGRAMMIEREN

Grace aux fonctions

intuitives du panneau
de commande pour la

palettisation

Dank der intuitiven
Funktionen fir die
Palettierung am
Bedienpanel

FLEXIBILITE
VIELSEITIGKEIT

Grace ala
possibilité de reproduire
différents schémas de
palettisation pour le
changement de format

Dank der Moglichkeit,
verschiedene Palettiermuster
fir den Formatwechsel
zu wiederholen

COMPACTE ET RAPIDE
KOMPAKT UND SCHNELL

Encombrement
minimal pour une

cadence maximale jusqu’

a 8 boites/min

Kleinste Stellflache fur

maximale Produktivitat

bis zu 8 Kartons/min

- COBOPAC PAL 10

charge utile / Nutzlast kg(lbs) 10 (22)
portée / Reichweite mm(in) 1300 (51,2)

. . Interface graphique utilisateur PolyScope sur écran tactile de 12 pouces
programmation / Programmierung 12 Zoll-Touchscreen mit grafischer Benutzeroberflache PolyScope
sécurité / Sicherheit 17 fonctions de sécurité réglables / 17 einstellbare Sicherheitsfunktionen
détection force, bride outil / Erfassung des Kraftmoments, o
Werkzeugflansch oui/ja
répétabilité de la position / Wiederholbarkeit der Position mm(in) +0.05 (+0.002)
mouvement axial / axiale Bewegung plag; de fonctionnement Vvitesse maximale

etriebsintervall maximale Geschwindigkeit

base / Sockel +360° +120°/s
épaule / Schulter +360° +120°/s
coude / Ellenbogen +360° +180°/s
poignet 1 / Handgelenk 1 +360° +180°/s
poignet 2 / Handgelenk 2 +360° +180°/s
poignet 3 / Handgelenk 3 +360° +180°/s
alimentation électrique / elektrische Versorgung \ 100-240VAC, 47-440Hz

Le contenu de ce catalogue a été soumis au controle avant limpression. Robopac se réserve le droit de modifier a tout moment les caractéristiques

techniques des produits et des accessoires décrits dans ce document.

Die Inhalte dieses Katalogs wurden am Tag der Drucklegung tberpriift. Robopac behalt sich das Recht vor, die technischen
Eigenschaften der in diesem Dokument aufgefiihrten Produkte und Zubehorteile jederzeit zu &ndern.



PRODUCTION PLANTS

ROBOPAC MACHINERY

Via Fabrizio da Montebello, 81 - 47892 Gualdicciolo
Repubblica di San Marino

T. +378-0549-910511 - info.machinery@robopac.com
www.robopac.com/machinery

ROBOPAC SYSTEMS

S.P. Marecchia, 59 - 47826 Villa Verucchio, Rimini - Italy
T.+39-0541-673411 - info.systems@robopac.com
www.robopac.com/systems

ROBOPAC PACKERS

Via Ca’ Bianca, 1260 - 40024 Castel San Pietro Terme, Bologna - Italy

T. +39-0541-673411 - info.packers@robopac.com
www.robopac.com/packers

Via J. Barozzi, 8 - 40053 Valsamoggia, Bologna - Italy
T.+39-0510025000 - info.packers@robopac.com
www.robopac.com/packers

SOTEMAPACK S.p.A.

Via Calari, 11 - 40011 - Anzola dell’Emilia, Bologna - Italy
T.+39-051-64244452 - info@sotemapack.com
www.sotemapack.com

MEYPACK VERPACKUNGSSYSTEMTECHNIK GMBH
Industriestrae 3, 48301 Nottuln - Germany

T.+49 2509 940 - info@meypack.de
www.meypack.de

ROBOPAC BRASIL

Rua Agnese Morbini, 380 Bairro Pomarosa-95.700-404
Bento Goncalves/RS - Brazil

T.+55 5434557200 - info.br@robopac.com
www.robopacbrasil.com

TOPTIER

10315 SE Jennifer St, Portland, Oregon 97015 - USA
T.+1-503-353-7588 - sales@toptier.com
www.robopac.com/toptier
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SUBSIDIARES

AETNA GROUP DEUTSCHLAND

Holderackerstrasse 17 - 70499 Stuttgart - Weilimdorf - Germany

T.+49 7118067090
info.de@robopac.com

AETNA GROUP VOSTOK

Otradnaya str. 2B building 7 office 1- 129329 Moscow - Russia

T.+7 4956443355
info.ru@robopac.com

AETNA GROUP FRANCE

4, avenue de l'Europe - 69150 Décines - France
T. +33 472145401

info.fr@robopac.com

AETNA GROUP UK

Packaging Heights Units 7/8 - Highfield Parc
Highfield Road Oakley

Bedford MK43 7TA - Great Britain
T.+441234825050

info.uk@robopac.com

AETNA GROUP IBERICA

P.l. Portal Mediterraneo, C/ Dauradors 23
12500 Vinaros, Castelldn - Spain

T. +34 964860901

info.es@robopac.com

AETNA USA

2150 Boggs Road Building 200 - Suite 200 Duluth
GEORGIA 30096 - USA

T.+16784737896

info.us@robopac.com

AETNA CHINA

Building 2, No. 877, Jinliu Rd. Jinshan Industrial Area,
Shanghai, 201506 - China

T.+86 02162665966

info.cn@robopac.com
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